
110427-2020 Page 1/6

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 110427-2020 - Competition
Poland-Wrocław: Meat preserves and preparations
OJ S 47/2020 06/03/2020
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: 4. Regionalna Baza Logistyczna
Postal address: ul. Pretficza 28
Town: Wrocław
NUTS code: PL514 Miasto Wrocław
Postal code: 50-984
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: 4rblog.przetargi@ron.mil.pl
Telephone: +48 261651080

:Internet address(es)
Main address: www.4rblog.wp.mil.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://platformazakupowa.pl/pn/4rblog
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: 
https://platformazakupowa.pl/pn/4rblog
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: jednostka wojskowa

Main activity
Defence

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Dostawa konserw mięsnych (Nr sprawy: MAT/78/U/2020)
Reference number: MAT/78/U/2020

Main CPV code
15131000 Meat preserves and preparations

Type of contract
Supplies

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/110427-2020
mailto:4rblog.przetargi@ron.mil.pl?subject=TED
http://www.4rblog.wp.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/4rblog
https://platformazakupowa.pl/pn/4rblog
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II.1.4. Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa konserw mięsnych wg zestawienia asortymentowo-
ilościowego zawartego w formularzu ofertowym zgodnie z Załącznikiem nr 1 do SIWZ.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i wymagania do niego znajdują się we wzorze 
umowy (wraz z jej załącznikami) stanowiącym Załącznik nr 3 do SIWZ.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Zgodnie z „Planem dostaw w 2020 roku” według Załącznika 
nr 5 do wzoru umowy stanowiącego Załącznik nr 3 do SIWZ.

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest dostawa konserw mięsnych wg zestawienia asortymentowo-
ilościowego zawartego w formularzu ofertowym zgodnie z Załącznikiem nr 1 do SIWZ.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i wymagania do niego znajdują się we wzorze 
umowy (wraz z jej załącznikami) stanowiącym Załącznik nr 3 do SIWZ.
Wykonawca zobowiązany jest zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w 
Załączniku nr 3 do SIWZ – wzór umowy wraz z jego załącznikami:
— Załącznik nr 1 do wzoru umowy – opis przedmiotu zamówienia,
— Załącznik nr 2 do wzoru umowy – karta katalogowa PJŁ,
— Załącznik nr 3 do wzoru umowy – warunki dostawy i odbioru,
— Załącznik nr 4 do wzoru umowy – protokół odbioru dostawy,
— Załącznik nr 5 do wzoru umowy – plan dostaw w roku 2020,
— Załącznik nr 6 do wzoru umowy – wymagania w zakresie znakowania kodem kreskowym 
wyrobów.
Oraz na zasadach i warunkach opisanych w recepturach potraw, które dostępne są 
nieodpłatnie w osobnych plikach na platformie zakupowej.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 30/11/2022
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Zamawiający może skorzystać z zamówień opcjonalnych (prawo opcji), wskazanych w § 1 ust. 
1 wzoru umowy stanowiącej Załącznik nr 3 do SIWZ, w dowolnym momencie, w trakcie 
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realizacji umowy, z zastrzeżeniem wskazanym w § 3 ust. 3 wzoru umowy stanowiącej 
Załącznik nr 3 do SIWZ, pisemnie informując o tym Wykonawcę. Dopuszczalne jest 
wielokrotne udzielanie zamówień opcjonalnych, jednak łącznie do ilości wskazanej w § 1 ust. 1 
wzoru umowy stanowiącej Załącznik nr 3 do SIWZ. W razie udzielenia zamówienia 
opcjonalnego w mniejszej wysokości bądź wcale, Wykonawcy nie przysługują jakiekolwiek 
roszczenia z tego tytułu. O ile umowa nie stanowi inaczej zamówienia opcjonalne realizowane 
są na zasadach przewidzianych dla zamówień gwarantowanych.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamówienie publiczne zostanie zrealizowane w latach 2020–2022. Dostarczone wyroby 
muszą być znakowane kodami kreskowymi. Ogólne zasady znakowania kodami kreskowymi 
określa decyzja Ministra Obrony Narodowej nr 3/MON z dnia 03.01.2014 r. i przywołane w niej 
standardy GS1. Szczegółowe zasady znakowania kodami kreskowymi określa Załącznik nr 6 
do wzoru umowy, stanowiącego Załącznik nr 3 do SIWZ.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże iż posiada uprawnienia 
do prowadzenia działalności zawodowej w zakresie obejmującym przedmiot zamówienia.
Wykonawca którego oferta zostanie najwyżej oceniona, składa na wezwanie Zamawiającego, 
(w terminie nie krótszym niż 10 dni) oświadczenia lub dokumenty potwierdzające spełnianie 
warunku udziału w postępowaniu dotyczącego kompetencji lub uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności zawodowej:
— aktualną decyzję administracyjną powiatowego lekarza weterynarii o zatwierdzeniu zakładu 
w zakresie części zamówienia lub rodzaju żywności (grupy produktów), obejmujących 
przedmiot zamówienia, o której mowa w art. 20 Ustawy z dnia 16 grudnia 2005 r. o produktach 
pochodzenia zwierzęcego (Dz.U. z 2006 r. nr 17, poz. 127 z późn. zm.) (Wykonawca który 
produkuje lub wprowadza do obrotu żywność pochodzenia zwierzęcego),
— aktualną decyzję państwowego powiatowego inspektora sanitarnego o zatwierdzeniu 
zakładu w zakresie przedmiotu zamówienia, o której mowa w art.61 i art.62 lub art.122 Ustawy 
z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i żywienia (Dz.U. z 2019 r. poz. 1252),
Dotyczy Wykonawcy, o którym mowa w art. 61 Ustawy o bezpieczeństwie żywności i żywienia.
— aktualne zaświadczenie państwowego powiatowego inspektora sanitarnego o wpisie do 
rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej Inspekcji Sanitarnej 
w zakresie przedmiotu zamówienia. Dotyczy Wykonawcy, który prowadzi działalność 
gospodarczą w zakresie pośrednictwa w sprzedaży żywności na odległość (sprzedaży 
wysyłkowej), w tym sprzedaży przez Internet, o której mowa w art. 63 ust. 2 pkt 10 Ustawy z 
dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i żywienia (Dz.U. z 2019 r. poz. 1252).

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
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Istotne dla stron postanowienia, które zostaną wprowadzone do treści umowy w sprawie 
zamówienia publicznego zostały określone we wzorze umowy stanowiącym Załącznik nr 3 do 
niniejszej specyfikacji.
Umowa zostanie zawarta na podstawie oferty złożonej przez Wykonawcę. Zmiany 
postanowień zawartej umowy, w stosunku do treści oferty, na podstawie której zostanie 
dokonany wybór Wykonawcy, zgodnie z § 13 ust. 4 wzoru umowy stanowiącego Załącznik nr 
3 do SIWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 20/04/2020 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 20/04/2020 11:00Local time: 
Place: 
Siedziba Zamawiającego: ul. Pretficza 24-28, Wrocław, POLSKA

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
A) Wykonawca składa wraz z ofertą aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie 
jednolitego dokumentu zw. dalej jako „JEDZ”.
B). Podstawy wykluczenia: art. 24 ust 1 ustawy Pzp oraz w art. 24 ust 5 pkt 1), pkt 5–8) 
ustawy Pzp.
C). Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia:
— oświadczenie o przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej,
— informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust.1 pkt 13 i 14 
ustawy Pzp,
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— informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 21 
ustawy Pzp,
— oświadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne,
— oświadczenie Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne,
— odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej,
— informacja z Krajowego Rejestru Karnego odnośnie skazania za wykroczenie na karę 
aresztu w zakresie określonym, na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 5 i 6 ustawy Pzp,
— oświadczenie Wykonawcy o braku wydania prawomocnego wyroku sądu skazującego za 
wykroczenie na karę ograniczenia wolności lub grzywny w zakresie określonym na podstawie 
art. 24 ust. 5 pkt 5 i 6 ustawy Pzp,
— oświadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego ostatecznej decyzji 
administracyjnej o naruszeniu obowiązków wynikających z przepisów prawa pracy, prawa 
ochrony środowiska lub przepisów o zabezpieczeniu społecznym w zakresie określonym, na 
podstawie art. 24 ust. 5 pkt 7 ustawy Pzp,
— zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków,
— zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo inny dokument 
potwierdzający, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne,
— oświadczenie Wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych.
D/ dokumenty potwierdzające spełnianie przez oferowane dostawy wymagań określonych 
przez Zamawiającego:
— dokument potwierdzający wdrożenie systemu HACCP w zakresie rodzaju żywności 
obejmujących przedmiot zamówienia(produkcja, obrót środkami spożywczymi), w jednej z 
form wskazanych w SIWZ – w celu potwierdzenia spełniania przez oferowane dostawy 
wymagań określonych przez Zamawiającego,
— Certyfikat zgodności wyrobu, o którym mowa w art. 6 ust. 1 pkt 3 Ustawy z dnia 17 
listopada 2006 r. o systemie oceny zgodności wyrobów, przeznaczonych na potrzeby 
obronności i bezpieczeństwa państwa (Dz.U. 2006 r. Nr 235 poz. 1700 z późn. zm.).
Szczegółowe informacje dotyczące oświadczeń i dokumentów wymienionych powyżej zawarte 
są w rozdziale 6 SIWZ.
E). W niniejszym postępowaniu Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z dyspozycji 
art. 24aa ustawy Pzp.
F). Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: 1 950 000,00 PLN.
Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert w jednej z form wskazanych w 
SIWZ.

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
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E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
2. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej, 
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 
rodzaju podpisu.
4. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie ustawy Pzp, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób.
6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.
7. Odwołanie wobec czynności innych niż określone powyżej w pkt 5–6, wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych – Departament Odwołań
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587803
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
02/03/2020
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